Bizkaia

Arrazola (Atxondo): irumike peSeta Pakoétfaj,
*irufdna mife peséta

Arrieta: irumifefana

Bakio: irumi£e - fakotfantsat, *irumifefana

Bermeo: bakot{éri irumifefana

Berriz: irinemi£e peséta

Bolibar: irt mife - Pakétfai, *iru mife pesetana
Bakotfdi, *irufdna mife

Busturia: iru mife fakétfari

Dima: ird mike - Pakotfari, *irumife pesétana,
*irumifena peséta

Elantxobe: irumife
*irufdnamife

Elorrio: irimifa pakétfai, *irtifana mife peséta

Errigoiti: irtine mife - Bakétfari

Etxebarri: bakétfari irimike, *irianamife

peséta  [akotfari,

Etxebarria: irimiAepesta bakéitsai,
*irtinemiAepestd bakatfa't
Gamiz-Fika: iru mike pPakotfari, *pesétand,

*mifena

Getxo: iru mike- Pakotfari, *irumifena

Gizaburuaga: irti mife PBakotfari, *irifiana mife

Ibarruri (Muxika): irune mike

Kortezubi: bakot{ari irimiAe, irunefana mi4e

Larrabetzu: irumife Bakotfari, irimife pesétana

Laukiz: irunemiAe - Bakotfari

Leioa: irumile - Bakotfari, *Band

Lekeitio: ird mika - Pakétfari,
mifapeseta

Lemoa: iru mike Bakotfari, *iru mife pesétana

Lemoiz: irumife peseta Bakotfari, *iriiffanamife

Maiiaria: iramifepeséta bakétfai, *iriinemife,
*mifé fand

Mendata: bakotfari irunemi4e

Mungia: bakotfari irunemi£e

Ondarroa: irunemife peséta Pakotfai

Orozko: irumife - Bakotfari

Otxandio: irine mife

Sondika: irumile - Bakot{ari

Zaratamo: irimika pe$éta - bakétfari (?), *ird
mife pesétand

Zeanuri: irGmide - Pakotféari, *irdfana mife
peséta

Zeberio: irumife - Bakot{ari

Zollo (Arrankudiaga): irumi£e - Bakétfari,
irGnemi4e

Zornotza: irumife PBakétfari, *irifianamife

*iru Bana

Araba

Aramaio: irinemie peséta

Gipuzkoa

Aia: irGnamifa

Amezketa: irin® mifé - Bakojtsei

Andoain: irinam'Aapésta

Araotz (Oiiati): irimiAe - Bajkditsai, *irtinamife

Arrasate: iru mife - fakétfai, *irtdfana mife

Arroa (Zestoa): irtina mifa pestd Bakditsai

Asteasu: irina mi4a pesté - Bakojtsai

Ataun: irumifapesetd bakéjtsari, *irinamifapésta

Azkoitia: irine miAe -Bakéitsei

Azpeitia: irGmikepeseta - Pakéitsentsakd (?),
irinemiAepesta

Beasain: irina mi£a - Bakoitsei

Beizama: irina mi4a - akéitsai

Bergara: bakoitsai iru mifa, *bakoitsai - irtina
mifa peSeta

Deba: irGnamifapeséta - bakéitsa't

Donostia: irtina mifa - fakoitsai

Eibar: irtiina mia peséta Bakotfai

Elduain: bakojtsei irtina mi4e

Elgoibar: irtina mifa - akojtsari

Errezil: bakoitsariirina mika

Ezkio-Itsaso: irtimifapeseta: bakoitséj,
*irinamifapestd

Getaria: irinamikapestd bakéijtsai

Hernani: irtina m4s - Bakétfai

Hondarribia: iru mifa - pakétfari

Ikaztegieta: bakoitsari irtina mifa

Lasarte-Oria: irumi£a - Bakoitsai

Legazpi: bakoitsei irunamifa

Leintz Gatzaga: irGnamifdpeseta, irdmika -
bakétfari

Mendaro: irtina mifa - fakéitsai

Oiartzun: iru mifa - Pakéitfentsat

Oiiati: Bajkétsari - irdmifa, *irtdina mifa peséta

Orexa: irin® mife - Pakoitsari

Orio: irGnamika

Pasaia: irinamiAapesta

Tolosa: irin*miAapesté

Urretxu: ir(ina mifa pésta_

Zegama: bakiitséj irGimifapeseta,
*irimifanapestd, *irimifand

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: irirna mila
pésta

Alkotz: irinemifapéstafakaraj, irtinemiAepesta

Aniz: ‘rinemiAepésta

Arbizu: irGnamifapéstapakutsari

Beruete: irunemi£é - Paktféi

Donamaria: irinami£’peséta

Dorrao / Torrano: irinamifapésta bakétfaj

Erratzu: irunemifepesta

Etxalar: irtina miA® - Bakotferi

Etxaleku: irinemikepesta

Etxarri (Larraun): irinemiAepesta - bakéitfé:

Eugi: irGnemilepesta

Ezkurra: irin*miepesta - fakotferi

Gaintza: bakditséi irtimike pestd,
irGnemiAé pesta

Goizueta: iru mifa - Pakotfari

Igoa: irtinemiAe pesta pakotfai

Jaurrieta: irdrnamila pésta bakétfari

Leitza: bakojtseri frun°m4é

Lekaroz: irinemilepeséta

Luzaide / Valcarlos: hiru mila peseta fakotfari

Mezkiritz: irtimilepésta bakétfai

Oderitz: irinemife pesta - bakutféi

Suarbe: frumifepésta bakétfandéko

Sunbilla: iru mika Bakotferi, *irina

Urdiain: irtina mila - fakéitsaj

Zilbeti: iramilépestapakaréindako

Zugarramurdi: irti mila - Bakarai

bakéitséi

Lapurdi

Ahetze: irumila - Bakotfari
Arrangoitze: hirtimila lid - fakotfari
Azkaine: hirtina mia lifera- Bakotfari
Bardoze: hiru mila -bakhotfak
Beskoitze: "rumila ljéra - fakotfai
Donibane Lohizune: irtimilabakétfari
Hazparne: hir‘mila li4 fa

Hendaia: iru mifa - faketfari

Itsasu: hiru milé - fakotfari

Makea: hiru mila - Bakararik, *fruna mila
Mugerre: hiru mila liafakarai

Sara: iru mila liffera Bakéitfari
Senpere:

Urketa: hiru mila lika bakhotfai
Uztaritze: hirGmila bakétfari

Nafarroa Beherea

Aldude: hirumila(...)bakotfa:!
Arboti: bakhétfarilauna Bumbiin
Armendaritze: hirumila - bakarari

Arnegi: hirtimila lierd Bakétfari

Arrueta: hiru milaka Bakhoétfak (?)

Baigorri: bakaRak - hiru mila

Bastida: hiru mila lia bakhétfari

Behorlegi: hiru mila lifera Bakarak, i mila
peseta Pakotfari, 3i mila peseta akarar{

Bidarrai: hirtinamila - Bakotfari

Ezterenzubi: hirinamila

Gamarte: hirtmila - Bkotfari

Garriize: hiru mila - Bakotfari, *fruna mila lia-
bakotfari

Irisarri: hiru mila - bakérri

Izturitze: hiruna mila liéra

Jutsi: hiru mila - bakhafari, bakharari hiruna (?)

Landibarre: hirumila - Bakét{ari

Larzabale: hiru mla lia fakhétfari

Uharte Garazi: hirimil4 - Bakétfai

Zuberoa

Altzai: hiu mila liea bakhétfai

Altziiriikii: hiu mila lifea Pakhdtfaj

Barkoxe: hiu mila lifea bakhotfaj, hiu milako
Bedéa Pakhotfai

Domintxaine: hiru mila liaka bakhétfari, bésna
mila lia (?)

Eskiula: hiu mila bakhotfai

Larraine: hiuna mila lifea bakhotfaj

Montori: hiu mila lifea - bakhdtfak

Pagola: hiu mila lifea bakhét{ai

Santa Grazi: hiu mila lifea bakkhétfaj

Sohiita: hiuna (?)

Urdinarbe: hiuna mila - Bakhotfari

Urriistoi: hiu mila lifera bakhétfaen

Mapan sartzen ez diren erantzunak:
Bolibar (B): *irufdna mife

Dima (B): *irumifena peséta

Gamiz-Fika (B): *mifena

Maiiaria (B): *mifé fand
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1267. Mapa: 3.000 a cada / 3.000 a chacun / 3,000 each

GALDERA: 88560
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- Galdera honetako erantzunak jasotzeko ondoko esaldia erabili
da: “Tres mil pesetas a cada uno / trois mille francs a chacun”.
- Lematizazioan -na distributiboa zein osagairi eransten zaion
begiratu da batetik (hiruna mila, iru milla bana, iru mila pesetana,
iru millana...) eta bestetik “bakoitz” osagaia agertzen den ala
ez. Zenbait herritan lehen erantzunean osagai hau agertzen den
arren, gainerakoetan ez da agertzen.

- Bestelakoak: hiru milaka bakhétxak (Arrueta), hiu milako
bedéa bakhotxai (Barkoxe), irunebana mille (Kortezubi).

- Mapa txikia zenbaki distributiboa laguntzen joan ohi den
“bakoitz” edo “bakar” hitzen erabilera egin da.

- Hitzok hainbat kasutan zenbaki kardinalari laguntzen ageri
dira, besterik gabe, (adb. Lemoa: irumille peseta bakotxari).
Beste hainbatetan atzizki edo hitz banatzaileak indartzen ere
ageri dira: -na (adb. Alkotz: irune milla pezta bakarrai) edo
-ka (adb. Arrueta: hiru milaka bakhotxak), bana (adb. Bermeo:
bakotxdri iru mille bana).
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